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MEJIUATEKCTAX BEJOPYCCKHX UT-KOMITAHUI

Pestome. Cmames 3ampacusaem 60Mpoc 0 QYHKYUOHUPOBAHUU AZbIKA 6 YCIOGUSX
KOPROPAMUSHOH — MeOUaonocpeOosantoil  Kommynukayuy.  Mamepuanom — uccredosanusi
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B cmamuee onucvieaiomes KOMMyHUKAmMueHvle cmpame2uu u maKmuku, peanusyemvie 6 OaHHbIX
mekcmax. Taxoce auanuupylomes 1eKCUKO-CeMAHMUYECKUe Cpeocmed, Cnocodcmeyiouyue
peanuzayuu OAHHbIX CIMPAMe2uil U MAKMUK.
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COMMUNICATIVE STRATEGIES IN MEDIA TEXTS
OF BELARUSIAN IT COMPANIES

Abstract. The article deals with the issue of language functioning in the context of
corporate technology-mediated communication. The texts from corporate sites of Belarusian IT
companies serve as study material. The author analyzes the communicative strategies and
lexico-semantic means, used to implement the strategies in these texts.
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KoprnopatnBHass KOMMYHHKAIMs B OCJIOPYCCKMX OpraHU3alUAgX SIBJIACTCS
OJHOM M3 HamboJiee aKTyallbHBIX cep MCCIICIOBaHMA. DTO OOBIACHACTCSA CTpaTe-
T'HYECKOM BaYKHOCTHIO KOPIOPATHBHOM KOMMYHHKAITUHU I YCICITHOTO (DyHKITHO-
HUPOBAHHWS OpraHU3aIiii, HOBU3HON JaHHOTO SBJICHUA JIJi1 OEI0pyCcCKOro Om3Heca
W OTCYTCTBHEM JIOCTAaTOYHOTO KOJHWYECTBA IPAKTHUECKUX W TEOPETHUECKHX
HapabOTOK B ATOH 00IaCTH.

OmauM w3 GopMaToB KOPHOPATHBHOM KOMMYHHUKAITUU i1 OCIIOPYCCKUX
OpraHu3aIuii SABJIACTCS KOPHOPATHUBHBIM calWT. OH HCMOJB3YEeTCs IS yCTaHOB-

JCHUA MW MNOAACPIKAHHMA KOHTAKTA C IMIPCUMYHICCTBCHHO BHCIIIHCH ueneBoﬁ
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ayIMTOPUHA C TIEJSIMU TIPOJABHKCHUS YCIYT WU MPOJYKTOB KOMIIAHWHA B CETH,
dbopMHUpOBaHUSA TIOJOKHATEIBHOTO HWMHKA, WH(POPMAITMOHHOW  TOIIEPIKKH
KITMEHTOB W TIPUBJICUCHHUS] HOBBIX COTPYJAHHUKOB. J|aHHBIC METH OCYIICCTBIISIOTCS
MOCPE/ICTBOM KOMMYHHKATHBHBIX CTpAaTeTWii W TakTHK. VX BHIOOp W peanm3arus
onpenenseTcss OONBIMAM KOJMISCTBOM KOHTEKCTYaIbHBIX mapaMeTpoB. OMHUM W3
HUX SBJIACTCS HANpPABJICHWE JCATEIBHOCTH opranw3anuu. J[ns Oemopycckux
kommanni  cpepet  MUT  OCHOBHBIMM ~ KOMMYHUKATHBHBIMH  CTPATETHSAMH,
peanm3ylOmUMHUC B Tekctax pasaenoB  «lmaBHasy u  «O  KOMITaHWH
KOPTIOPATUBHBIX CAHTOB ABIAIOTCSA. WH(pOpMAaTHBHAasi crparterusi, (opMHupO-
BAHUSA T0BepHS 1 MOOYKAeHHs K AeliCTBHIO.

NndopmaTuBHas cTrpaTterusi 3aKii0uacTCs B COOOIICHUM aKTyaJbHOW W
0o0BbeKTHBHONW WHOPMAIMK O AeITebHOCTH kommanuu. K Takoi wHbopmarmm
OTHOCATCS TIEPEUUCIICHUE TPO(PECCHOHATIEHBIX HABBIKOB COTPYIHUKOB, OIHMCAHHE
MPETOCTABISIEMbBIX TOBAPOB W YCIIYT.

JlanHas cTpaTeTHsi PENpPE3CHTUPYETCA B TEKCTAX MPH TIOMOIMHA TAKTHK
«oobexTuBHOCTH» ([loTepsaxuna, 2015) u u3beranmsi W30BITOUHOIT HUHOP-
MAINH.

TaxkTuka 00BbEKTHBHOCTH PEANM3YETCS B MPOIECCE MCTIONB30BaHMs (haKTO-
JIOTUYECKUX JAHHBIX O chepe KOMIETEHIUH COTPYIHMKOB KOMTAHWW. Ha3BaHUH
KOMITBIOTEPHBIX MPOTPAMM U TEXHOJIOTHH, KOTOPBIMHU BJIAJCIOT TTPOTPAMMHUCTHI.

JI71s 3TOro UCHOIb3yeTCs Y3KOCTEUAIbHAS JICKCHKA:

-- Ha3BaHUs KOMITBIOTEPHBIX TIporpamMM U TexHojoruii: NGX-Admin, Nebular,
Redis, Git, Neo4j, Docker, Maven, MySQL, Java, Hibernate, Spring, React,
Bitbucket, Ruby on Rails, web API service;

-- OTIMCaHMWe TIPOU3BOIUMEBIX OTIEPAITHii: system refactoring, to integrate
software assembly lines into ..., “We support ISVs who want to build and sell
applications using the Force.com platform on AppExchange with offshore full-
cycle services”,

-- ONMHCAHWs HA3HAUCHWs Tpoaykrta: Software for Full-on Digital Finance
Management & Automated Olffice Operation, fintech, Blockchain for insurance,

Blockchain for enterprises, predictive analytics, intelligent documents processing,
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Al development services. Bmecte ¢ texandecknumu tepmuaamu cepsl MT gacto
UCIIONb3YyeTCs JIekcuka cdepbl Om3Heca: Salesforce ..., to monetize, finance
management, start-ups, brand loyalty, customer relationships, retail.

TaxTuka n3deranus U30bLITOUHOI HH(OPMALINHU 3aKTIOUACTCSA B KPATKOM U
JAKOHHYHOM COOOINCHWHM CaMOW aKTyaJbHOH M OOBECKTHBHON WH(pOPMAITHH:
OTCYTCTBYIOT TIOAPOOHBIE OMHMCAHUSA, COJASPKAMKUE W3OBITOUHBIE JOeTaTd |
MOBTOPEHWA, OICHOYHAs W/WiM oOpasHas Jiekchka. BakHas wH(pOpManus 9acTo
MIPE/ICTaBIICHA HE B BHUAC CBSI3aHHOTO TMOBECTBOBATEIBHOTO WIIA OINMHCATEIHLHOTO
TEKCTa, a KaK TOCIAEAOBATEIIBHOCTh Y3KOCTICIIMAIHBIX TEPMHUHOB, TPEICTaB-
JAIOMUX  CO0OW  TMEPEUNCIICHHE KOMIICTCHIIMM  CIICTIMAJIUCTOB  KOMTIAHUH:
“Technologies: Java Development, iOS-Android Software Development, Front End
& Ul Platforms, Node.js Development”, “We offer: Agile Team, Dedicated Team,
Dedicated Specialist, Trial Period”.

Crpaterusi ¢opmupoBaHusi J0BepHsl HampapjicHa Ha (POPMUPOBAHUE
U TIOJJICPKaHUE JTOBEPUTEIHLHOTO OTHOINEHUS CO CTOPOHBI TEJIEBBIX ayAWTOPHI
K KOMIIAHWHW, €€ NEATCIbHOCTH W WH(POPMAIWMH, Pa3MEIIEHHOW Ha CTpaHMIIAX
OopUITMATBHOTO KOPIIOPATUBHOTO caiTa. [laHHas cTpaTeTus PpPeNpe3eHTHPYETCS
KOMMYHUKATHBHBIMA TaKTHKaMW JEMOHCTPAIHU JIKCMEPTHOCTH, MOCTOSTHHOTO
yJIyUllIeHusI U Pa3BUTHSI, KOOTEPAIHH, CTATYCA M YCTENTHOCTH, OTCTPOHKH 0T
KOHKYPEHTOB 10 reorpaguuecKkoMy pPacnojio:KeHHIo.

TakTika AeMoOHCTpamMH HIKCHOEPTHOCTH HampaBlicHa Ha (OPMUPOBAHUE
UMUKa KOMITAHWAH, TPEIAraionei BRICOKOMPoheCcCHOHAIbHBIEC YCIyTH. JlanHas
TaKTHKA PEaNM3yeTCs TMPH TOMOINW HCIIOJB30BAHUS JICKCEM: expertise, expert,
professional, specialist, qualified, certified, trained, experience, experienced, tech-
savvy, talent. JlaHHBIE JIEKCEMBI BCTPEUAIOTCS B OMHCAHUAX MPOQECCHOHATIBHOTO
YPOBHSA COTPYAHUKOB KOMIIAHWW B COUYETAHWUHU C OICHOUYHOMN JIEKCHKOUW powerful,
rare-to-find, best, unique: “a powerful team of developers with a highest level of
expertise in business software engineering... ”.

TakTrka AeMOHCTpAMU MOCTOSIHHOTO YJIyYIIEHUS] U Pa3BUTHSA SBIIACTCS
OAHUM M3 Haubojiee PacHpOCTPAHEHHBIX CIOCOOOB aKTyaJaW3alluk CTPaTeruu

dbopmupoBanusa AoBepus. J[aHHAS TaKTHKA 3aKIIOYASTCA B JIEMOHCTPAIIMH COOCT-
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BCHHOTO PAa3BUTHA. POCTa KOMMEPUYECKOM YCICIIHOCTH, YPOBHA mpodec-
CHOHAJIM3Ma COTPYAHHUKOB M ONTHMHU3AIMKA padoumx mporeccoB. s »Toro
HCIIOIB3YIOTCS TJIaroJbl:

— pocta: grow, evolve, foster, cultivate;

— tpadchopmann ¥ TpeodpazoBaHus: fransform, change, revolutionize,
innovate, improve, enhance, optimize, upgrade, update, gain, implement, adjust,
streamline, progress;

— IIOCTEIICHHOT'0 M3MEHEHUA | expand, boost, extend, increase;

— npunanus yckopenus (Beth Levin, 1993): speed-up, accelerate.

Bwmecre ¢ maHHBIMHE Tj1arojlaMH HCIIOJIB3YIOTCS Hapeuws W MpHIarateiibHbBIC,
YKa3bIBAIOIINE HAa CKOPOCTh BBIMOJHCHMS ACHCTBHIL: quickly, fast, instant, slow,
quick.

Taxoke MCIOIB3YIOTCA TPHIaraTelibHbie ¢ OOIMMMH KOMIIOHCHTAMH 3HAYCHHS
«COBPEMEHHBINY, «HOBEHINNNY», «YIYUIICHHBINY. innovative, cutting-edge, latest,
state-of-the-art, modern.

H3menenune u ynyuienue B Tekerax M T-kommanuii ABASIOTCA:

— JI0KA3aTeIbCTBOM MPEAOCTABIICHUA KAaue€CTBEHHBIX YCIYT: «implementing
best practices of continuous integration and deliveryy, «We deliver high results
quickly thanks to our optimized infrastructurey,

— HEOOXOIUMBIM YCIIOBHEM JIOCTHIKCHHS KOMMEPUECKOTO yCreXa KOMITAHHSMH,
3akazpiBaronMu M T-yemyrn: «...helps you grow your business, empowering it to
run smarter, offer more services, and leapfrog the competition», «...reliable business-
specific system that will accelerate your success and growthy.

TakTHka Koomepamyu 3aKIIOYaeTCs B JACMOHCTPAllMA T'OTOBHOCTH
K TapTHEPCKMM H APYXKSCKHM OTHOIICHHSIM C 3aKasuWkKamu. J[aHHas TaKTHKa
aKTYaJIU3HPYeTCS:

— rjIarojlaMi  COLIMAJIBHOTO B3aUMOICHUCTBHA. [0 interact, discuss, listen,
collaborate, cooperate, partner, work with,

— TJIaroJiaMu U3MEHEHHUsI BIaACHUS: t0 exchange, share, contribute, delegate;

— rnarojamu ooveanHenna u npucoeannenusa (Beth Levin, 1993): fo unite,
Jjoin, consolidate, connect;

— IJ1arojiaMu COCTOSHUA: [0 [rust, rely, respect, care,
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— CYIIECTBUTEILHBIMK, O0003HAYAOIITUMH OOBECTUHEHUS JIUI] U BHYTPUTPYII-
TIOBBIE OTHOMICHUSA: community, family, friend, peer, party, intermediary, relationship;,

Taktnka gemMoHCTpamuu COOCTBEHHOTO CTATyCca peau3yeTcs dYepe3
yHnoTpeOIeHUE JIEKCEM ¢ OOIIMMH KOMIOHEHTAMHU 3HAUCHUS:

— «ycIex»: success, succeed, successful,

— «mepBhIY, «ryamuity: leading, leader, leadership, best-in-class, award-
winning, winner;

— «m3BeCTHBINY: well-established, recognized, renowned, famous;

YacTto HCTMONB3YIOTCA JICKCEMBI, YKA3bIBAIOIIME HA MacmTad ACATEIIEHOCTH
opraHuzanuu: international, global, around the world, worldwide.

B pamkax naHHOW TaKTHKW JEMOHCTPUPYETCS CTaTyC KOMITAHHWH-
OTIIPABUTENISA COOOIEHUA W €€ KIIMECHTOB: «...is a professional services company
that helped 50+ Global 2000 organizations to obtain sustainable competitive
advantage through adoption of innovative technologies». Ycmyrn UT-komnanun
MO3UITMOHUPYIOTCS KakK 3(PhEKTUBHBIN CMIOCO0 MOCTHXKEHHS ycnexa: «Qur mission
is to ensure your success, accelerate your success and growthy.

OrcTpoiika 0T KOHKYPEHTOB MO0 reorpa@uyecKoMy TIOJIOKEHUIO
3aKJTIOYACTCS B OMHMCAHWH TMPEUMYINECTB paboThl ¢ KommaHued w3 bemapycwu.
K HUM OTHOCATCS: pacMoNOKEHWE B OJHOM YacOBOM IMOSICE CO MHOTHMH €BPO-
NMEHCKAUMY CTpaHAMHW, HU3KHE IICHBl W KAUeCTBEHHAS TMOJTOTOBKA TEXHUYECKUX
cnenuanucToB. JlaHHAas TaKTWKa AaKTyaJIM3UPYETCA MCIOJMb30BAHUEM JICKCEM:
Belarus, Belarussian, FEurope, European, LEastern Europe, Central Europe.
Jlekcembl Europe, European 4acTo UCNOAB3YIOTCA ISl TOTO, YTOOBI MOTYEPKHYTh
MPUHAIICKHOCTh OCIIOPYCCKUX KOMMAHUK K €BPOTICHCKOMY PBIHKY W KYJIBTYPE
BeJIeHUA OW3HEcA: «... a team of experienced Salesforce developers and technical
architects, doing business as an offshore Salesforce development company in
Eastern Europe».

Crpaterust moOy:XKaeHUsI K JAelCTBHIO 3aK/IIOYAECTCSs B TOM, YTOOBI
MOATOJNIKHYTh IEJIEBYI0 AyJAUTOPHIO K CICAYIOIIEMY Iary TOCAe MPOUTCHUS
uHdOpPMAITMK 0 KOMIIAHUH: K KOHTAKTY C MEHEKEPaAMH OpraHu3anun. Yuratemsim
TEKCTa TPEIJIAaracTcsl MO3BOHUTh, OCTABUTh COOOINEHNUE B TUAJIOTOBOM OKHE WJIH

HamnmucaTrb JJICKTPOHHOC IMHCBMO MCHC/IZKCPpaM KOMIIAHHM. HpHrnameHHe UIIn
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MPU3BIB  CACNATh 3TO peanm3yercss (opMamMu HUMIIEpaTHBA B COYETAHUH C
MecTOMMEHUAMH you, your, us: Contact us, Write us, Send Message, Let us help
you create an amazing product, Let is know if you have any questions. Ctpaterus
noOyXACHUS K JCWCTBHIO TaKXe WMEET OpPraHW3alMoOHHYI  (QYHKIHIO:
OPUEHTUPYET TOCETHUTENICH caiiTa B HABHWTAllMA W WCIIOJNB3YETCS B HAa3BAHUAX
CCBIJIOK HA pasmenasl caiita. Ota (QyHKIHUA CTpATerHH  MOOYKICHUS
aKTyam3upyercsa umrnepatuBHbeIMU dopMmamu (See Case Study, Open Case Study)
1 HoMuHATBHBIMA popmamu (Our Team, Our Github, Leadership).

[IpoBencHHBIA aHAINA3 TOKA3BIBACT, YTO HaAWOOJEE TOJIHO B TIPOAHAIU3H-
POBaAHHBIX TEKCTax MPEJCTaBjieHA cTpaTerus (OpMHUPOBAHUA A0Bepud. Peanmsys
JAHHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO CTPATETHIO, OTMPABUTEIN COOOIECHUI CTPEMSATCS
TOOWTHCA PACTIONIOKCHUS TICJICBOM ayJMTOPHH TIPU TMPOUYMX PABHBIX YCIOBHUAX:
CIIEKTPE MPEAOCTABIIACMBIX YCIYT U UX CTOMMOCTH. KOMTIaHWM 3aMHTEPECOBAHbI B
MIPOJIBMKEHUN CBOWX YCIYT W TIPUBJICUCHUH HOBBIX KJIMEHTOB M MCIIOJIB3YIOT IS

sToro Hanbonee 3(pHEeKTUBHBIC A3BIKOBBIC CPECTRA.
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